Ogolne Warunki Handlowe firmy Réhrs Industrieanlagen GmbH
(Stan: 30.06.2015r.)

§ 1 Zakres obowiagzywania

1. Wszystkie oferty, zaméwienia, stosunki umowne, dostawy i ustugi podlegajg wytacznie postanowieniom niniejszych ogdlnych
warunkéw handlowych firmy Rohrs Industrieanlagen GmbH — zwanej dalej firmg Hoffmeier. Obowigzuja one w sposob
nieograniczony, o ile w ofercie, w zaméwieniu lub w tresci potwierdzenia zlecenia nie uzgodniono inaczej.

2. Niniejsze ogolne warunki handlowe obowiazuja takze dla wszystkich przysztych transakcji zawieranych migdzy firmg Rohrs a
zamawiajacycm, jesli stosuje sig do nich prawo kupna-sprzedazy lub prawo uméw o dziefo bez potrzeby odwolywania si¢ do
ogdlnych warunkow handlowych.

. Obowiazuja wytacznie ogdlne warunki handlowe firmy Hoffmeier. Nie obowiazuja warunki zawierania uméw partneréw umowy.
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. Ogolne warunki handlowe firmy Rohrs uwaza sie zasadniczo za uzgodnione, jezeli umowy wykazuja miedzynarodowe powiazania
prawne, w szczegolnosci zostaty zawarte z zagranicznymi partnerami umowy lub odnosza si¢ do dostaw i $wiadczen za granica.
Jezeli uwzglednienie, obowigzywanie i zastosowanie ogélnych warunkéw handlowych odnosnie miedzynarodowego prawa
prywatnego wymaga odrebnego nawiazania, strony umowy ustalaja wyraznie, ze w takim przypadku stosowane bedzie prawo
niemieckie.

§ 2 Zawieranie uméw

1. Umowy zawierane sa na podstawie oferty umowy/zaméwienia zamawiajacego oraz pisemnego o$wiadczenia

przyjecia/potwierdzenia zlecenia przez firmg Hoffmeier.

2. Podane przez firme Rohrs w prospektach, ogloszenlach opisach i ofertach ustug informacje nie sa wiazace, chyba ze ich wiazacy

charakter zostat wyraznie uzgodnlony W umowie.

3. Sporzadzone przez zleceniodawce i Jego przedstawicieli przed lub po zawarciu umowy oraz stanowiace przedmiot $wiadczenia
rysunki, szkice, plany ilustracje, wymiary, wagi itp. sa wiazace Jedynle wtedy, gdy ich wigzacy charakter zostat wyraznie
uzgodniony w umowie lub w dodatkowym plsemnych porozumlenlu

. Firma Réhrs zwigzana jest z oferta umowy, zaméwieniem lub innym o$wiadczeniem na podstawie ich tresci badz ustawy.
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pod wzgledem technicznym i nie wptywa to ujemnie na warto$¢ i zadatno$¢ dostarczanego towaru. Firma Rohrs nie jest jednak
zobowigzana do dokonywania zmian technicznych na dostarczonych juz produktach. Poza tym nieznaczne zmiany dopuszczalne
sq W kazdym czasie wtedy, gdy sq dostosowane do mozliwosci zamawiajacego.

6. Wszystkie dokumenty ofertowe, rysunki, prospekty, kosztorysy lub inne dokumenty pozostaja wiasnoscia firmy Hoffmeier. Jesli sa,
obejtete prawem autorskim, posiada je firma Hoffmeier. Bez uprzedniej zgody firmy Rohrs nie mozna wymienionych dokumentow
przekazywac, publikowaé, powiela¢ lub wykorzystywa¢ w celu odmiennym od uzgodnionego.

7. Whnioskowanie i uzyskiwanie wymaganych urzedowo lub innych pozwolen nie nalezy do obowiazkéw firmy Hoffmeier. Jezeli
spelnienie $wiadczenia przez firme Rohrs uzaleznione jest od przedtozenia takich pozwolen, zleceniodawca jest zobowiazany na
whasny koszt udostepnic firmie Rohrs pozwolenia oraz niezbedne do spetnienia $wiadczenia dokumenty.

8. Spetnienie wymagan i obowiazkéw wynikajacych z rozporzadzenia w sprawie bezpieczeristwa i higieny pracy podczas
wykonywania robot budowlanych (Rozporzadzenie budowlane), w szczegdlnosci opracowanie, wdrozenie i kontrola planu
bezpieczenstwa i higieny pracy nalezy wytacznie do obowigzkow zleceniodawcy.

9. Wszystkie umowy, uzupetnienia lub zmiany umowy, aneksy i inne umowne o$wiadczenia konstytutywne wymagaja formy pisemnej,

chyba ze strony sg zgodne co do tego, ze zawarta umowa ustna powinna obowigzywa¢ mimo braku formy pisemnej.
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odnosza sie do dostaw i ustug z zagranica, obowiazywac bedzie dla umowy prawo niemieckie. Dotyczy to zasadniczo wszystkich
zwigzanych z zawarciem umowy kwestii prawnych, w szczegélnosci zawarcia, interpretaci i wykonania umowy, utrudnienien w
spefnieniu $wiadczenia, odpowiedzialnosci, gwarancji, pfatnosci, przedawnien itp.

§ 3 Terminy dostawy i spetnienia $wiadczenia

1. Terminy sa wiazace jedynie wtedy, gdy zostaty pisemnie uzgodnione w umowie.

2. Termin dostawy rozpoczyna swéj bieg w dniu wystania potwierdzenia zlecenia i zostaje zachowany, jezeli przed uptywem terminu

dostawy towar opusci zaktad/magazyn lub przy mozliwoéci wystania zgtoszona zostanie gowo$¢ towaru do wystania.

3. Jezeli zamawiajacy powinien spefni¢ $wiadczenia wezesniejsze, postarac sie o dokumenty, pozwolenia lub zwolnienia badz
powinien dokona¢ wptaty uzgodnionej zaliczki, bieg terminu dostawy nie rozpoczyna sig przed spetnieniem tych $wiadczen
wezesniejszych.

. Jezeli terminy w umowie zostaly uzgodnione jako wyraznie niewigzace, ich przekroczenie nie spowoduje zwioki.

. Jezeli zwioka w spetnieniu $wiadczenia wynika z utrzymujacej si¢ awarii spowodowanej sita wyzsza, dziataniami urzednikéw,
utrudnieniami w dostawie energii, strajkiem/lokautem lub wyczerpaniem surowcow, firma Rohrs nie popada w zwioke. Dotyczy to
takze zwioki spowodowanej przez nieprzewidziane, nadzwyczajne okolicznosci utrudniajace firmie Réhrs wykonanie umowy i
ktérym nie mogta ona zapobiec mimo staranno$ci dostosowanej do okolicznoéci danego przypadku. W razie nieuzgodnienia
terminéw wykonania prace nalezy rozpocza¢ niezwlocznie po potwierdzeniu zlecenia, najpézniej jednak 12 dni roboczych po
wezwaniu przez zleceniodawce, o ile zleceniodawca dostarczyt wymagane zgodnie z § 2 pkt 7 dokumenty i pozwolenia,
umozliwiono bezproblemowe rozpoczecie prac montazowych na placu budowu, a do firmy Rohrs wptynefa ewentualnie
uzgodniona zaliczka.

6. Jezeli jedno z wymienionych w ustepie 5 utrudnien trwa diuzej niz 3 miesiace, zleceniodawca ma prawo po wyznaczeniu terminu

pozniejszego dla niewykonanej jeszcze czg$ci odstapi¢ od umowy.

7. Wszystkie prawnie uzasadnione, zgodne z prawem i obowiazkami o$wiadczenia i dziatania, o ile wykazuja wyrazne odchylenia od

umowy, wymagaja zasadniczo formy pisemnej i staja si¢ skuteczne dopiero z chwilg nadejscia do siedziby firmy Rohrs pisemnego
o$wiadczenia.
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8. Jezeli speinienie $wiadczenia przez firme Rohrs uzaleznione jest od otrzymania dostawy od poddostawcy, moze ona uwarunkowaé

swoj obowigzek $wiadczenia zastrzezeniem dotyczacym dostawy na czas. Jezeli takie zastrzezenie zostato zawarte w umowie,
firma Réhrs oraz zamawiajacy maja prawo odstapi¢ od umowy, jezeli dostawa na czas, z przyczyn niezaleznych od firmy
Hoffmeier, nie zostata zrealizowana w terminie 3 miesigcy od dnia wymagalnosci lub nie zostata zrealizowana zgodnie z umowa, a

firma Réhrs bezskutecznie probowata otrzyma¢ dostawe zastepcza w drodze transakcji hedgingowej lub innych dostosowanych do

jej mozliwosci dziatan.

§ 4 Ceny
. Obowigzuja ceny wymienione w potwierdzeniu zaméwnienia firmy Rdhrs powigkszone o ustawowy podatek obrotowy.

24 Ceny, o ile nie uzgodniono inaczej, zostaly wyrazone w euro dla dziefa, bez opakowania, transportu i montazu. Zleceniodawca nie
jest uprawniony do dokonywania, a firma Réhrs do przyjmowania ptatnosci, $wiadczen wezedniejszych, dodatkowych i tym
podobnych w innej walucie.

3. W razie zadania nieprzewidzianego w umowie $wiadczenia firma Rohrs ma prawo do specjalnego wynagrodzenia. Uznane za
niezbedne $wiadczenia dodatkowe nalezy zgtosi¢ przed ich wykonaniem.

4. Jezeli firma Réhrs zajmuje sie takze dostawa i montazem, dolicza dodatkowo do ceny za $wiadczenie/towar koszty dojazdu i
montazu odpowiednio do obowiazujacych u niej stawek.

5. Zaprace w nadgodzinach, godzinach nocnych, w niedzielg i dni $wiateczne, a takze za prace w trudnych warunkach doliczane sa
zgodne z obowiazujaca taryfa dodatki.

6. Firma Rohrs ma prawo poprzez dostosowanie ceny umownej poinformowac o uwarunkowanych zmianami w ustawie zmianach

umownej podstawy cen i kosztéw. Ponadto firma Rohrs ma prawo do dostosowania cen, jezeli uzgodniono termin dostawy powyzej

4 miesigcy, a koszty ptacy, materiatéw, montazu lub dostawy na czas zwigkszyly sig 0 10% i mozna to wykazac.

§ 5 Ptatnosci
1. Wszystkie regulacje dotyczace sposobow ptatnosci, wymagalnosci i kwot uzaleznione sg od pisemnych postanowier umownych, a
takze zasadniczo od przepiséw zobowigzaniowych i handlowych prawa niemieckiego.

2. Zbraku specjalnego uzgodnienia kazdej ptatnosci nalezy dokona¢ bez potracen w kasie firmy Rohrs z chwilg nastania jej
wymagalnosci. Firma Rohrs ma prawo wystawi¢ fakture cze$ciowa.

. Montaz oraz inne rozliczenia za wykonane ustugi ptatne sg natychmiast i zawsze bez potracen.

. Platno$¢ powinna wptyna¢ w terminie 7 dni od dnia otrzymania faktury. Jezeli w terminie 14 dni od dnia otrzymania faktury przez
zamawiajacego nie zostanie dokonana ptatno$¢ bez potracen na jedno z kont firmy Hoffmeier, zamawiajacy nawet bez otrzymania
upomnienia popada w zwioke.
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5. Jezeli zamawiajacy popada w zwioke (§ 288 ust. 2 niem. Kodeksu cywilnego), firma Rohrs ma prawo od dnia jego popopadnigcia w

zwiloke nalicza¢ odsetki w wysokosci 8% ponad bazowa stope procentowg EBC. Ma takze prawo nalicza¢ wyzsze odsetki, jezeli
skorzysta z mozliwego do wykazania kredytu w minimalnej wysoko$ci wymagalnej wierzytelnosci o wyzszym oprocentowaniu.

6. Niezaleznie od § 366 ust. 1 niem. Kodeksu cywilnego firma Réhrs zapisuje na dobro rachunku wplywajace ptatnosci takze za inne
$wiadczenia zleceniodawcy, w pierwszej kolejnosci tytutem starych diugéw zamawiajacego, nastepnie tytutem powstatych juz
odsetek, wreszcie tytutem powstatych juz kosztow.

7. Jezeli mimo popadnigcia w zwloke i wyznaczenia dodatkowego termu zamawiajacy nie spetnia $wiadczen, czeki i weksle
zamawiajacego nie beda realizowane. Jezeli zawiesi on swoje ptatnosci lub jego sytuacja finansowa znacznie sig pogorszy, firma
Rohrs moze catkowicie lub czgciowo odméwic Swiadczenia obowigzujacych ja ustug, az do chwili catkowitego wykonania

$wiadczenia wzajemnego lub udzielenia dla niego zabezpieczenia. Jezeli przed wykonaniem ustugi przez firme Rohrs zamawiajacy
stanie sie niewyptacalny lub definitywnie odméwi dokonania ptatnosci, ma ona takze prawo definitywnie odméwié¢ wykonania ustugi

oraz zada¢ odszkodowania z tytutu niespetnienia. Roszczenie o odszkodowanie ustala sig w wysokosci co najmniej 25%
wynagrodzenia umownego. Firma Rohrs zastrzega sobie prawo do wykazania i zadania wyzszego odszkodowania.

8. Wyklucza sig wyréwnanie dla zamawiajacego w drodze ewentualnych roszczen wzajemnych niezaleznie od ich rodzaju, chyba ze
roszczenia wzajemne zostaty prawomocnie stwierdzone lub sg bezsporne. Wyklucza sie réwniez dokonywane przez
zamawiajacego zatrzymania i zmniejszenia - o ile nie sprzeciwiaja sie temu zadne przepisy prawa, chyba ze reklamacje z tytutu
wad lub roszczenia wzajemne zostaly prawomocnie stwierdzone lub sa bezsporne.

9. Jezeli obowiazki zaptaty zamawiajacego regulowane sa w celu spetnienia przez akcept weksla, zamawiajacy jest zobowiazany do
zapfacenia wszystkich powstatych kosztow wekslowych tacznie z podatkami. Przyjecie weksli lub czekéw nie oznacza odroczenia
terminu ptatno$ci wierzytelnosci.

§ 6 Rekojmia
Firma Réhrs udziela rekojmi na podstawie przepiséw prawa lub — o ile zostaty ustalone znormalizowane warunki zlecania i
wykonywania robét budowlanych/czes¢ B — na podstawie § 13 tychze warunkéw w nastepujacy sposob:

1. Firma Réhrs gwarantuje takie wykonanie dostaw, spetnienia $wiadczenia oraz wytworzenie dzieta, ktére bedzie wykazywac
uzgodnione cechy oraz odpowiadac¢ dobrym praktykom inzynierskim.

2. Termin rekojmi zalezy od przepiséw prawa lub znormalizowanych warunkéw zlecania i wykonywania robét budowlanych/czesci/B,
o ile je uzgodniono.

3. Zamawiajacy jest zobowiazany do niezwlocznej kontroli dostaw/$wiadczen oraz do pisemnego powiadomienia w terminie 10 dni o
ewentualnych oczywistych wadach. Dla zachowania trminu wystarczy wysta¢ w terminie zawiadomienie. W pozostatych
przypadkach stosuje sie § 640 ust. 2 niem. Kodeksu cywilnego. Wadliwe przedmioty nalezy zachowa¢ w stanie, w jakim
znajdowaly sie w chwili stwierdzenia wady, celem dokonania ogledzin przez firme Hoffmeier.

4. Strony ustalajg przeprowadzenie odbioru formalnego. Nalezy sporzadzi¢ pisemny protokét odbioru.

. Nie zostaly zawarte zadne dodatkowe ustne zastrzezenia umowne. Nie dokonano takze zmian ani uzupetnien do niniejszej umowy.

. Firma Réhrs zastrzega sobie prawo do dokonania w kazdym czasie zmiany projektu, o ile wydaja sig one niezbedne lub sensowne

. Jezeli umowy wykazujg odniesienia do prawa migdzynarodowego, w szczegélnosci zostaty zawarte z partnerami zagranicznymi lub

5.
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Jezeli w trakcie obowiazywania rekojmi zostanie ujawniona wada dostawy lub $wiadczenia, firma Rohrs ma prawo, zaleznie od
wyboru, do wykonania pozniejszego w formie usunigcia wady lub do dostawy zastepczej. Firma Réhrs ma prawo do wykonania
pozniejszego przynajmniej na trzy sposoby.

. Dopoki firma Réhrs spetnia swoj obowiazek wykonania pozniejszego, zamawiajacy hie ma prawa zgda¢ obnizenia wynagrodzenia,
odstapienia od umowy lub odszkodowania. Zamawiajacy moze dochodzi¢ tych praw, gdy wykonanie pdzniejsze nie powiedzie sie
lub gdy firma R6hrs nie wyrazi na nie zgody z powodu nieproporcjonalnego naktadu kosztéw. Jezeli umowa odnosi si¢ do
wykonania ustug budowlanych, odstapienie od umowy wyklucza sig réwniez w razie niepowodzenia pozniejszego wykonania.
Zamiast tego zamawiajacy ma prawo wypowiedzie¢ umowe.

. W razie nieprzestrzegania instrukcji obstugi lub konserwacji firmy Hoffmeier, dokonywania zmian w przedmiocie dostawy i
$wiadczenia, wymiany czesci lub stosowania materiatow eksploatacyjnych niezgodnych z oryginalng specyfikacja, rekojmia nie
znajduje zastosowania, chyba ze zamawiajacy moze wykazac, ze nie stanowi to podstawy wady.

. Za dostawy zastepcze i usunigcie wady odpowiada firma Réhrs w takim samym zakresie jak za pierwotny przedmiot $wiadczenia.
Dla dostawy zastepczej termin rekojmi rozpoczyna na nowo swoj bieg.

. Roszczenia o odszkodowanie z tytutu rekojmi za wady, naruszenia obowiazkéw umownych, a takze wynikajace z winy w

kontraktowaniu oraz z czynu niedozwolonego, ale nie z naruszenia przez firme Réhrs umownego podstawowego obowiazku

$wiadczenia, wyklucza sig zaréwno wtedy, gdy dochodzone sg od firmy Hoffmeier, jak i jej przedstawicieli, o ile szkoda nie zostata
wyrzadzona umyslinie lub w wyniku razacego niedbalstwa. Powyzsze ograniczenie odpowiedzialnoéci dotyczy nie tylko roszczen
zamawiajacego z tytutu odpowiedzialnosci za produkt. Ponadto ograniczenia odpowiedzialnosci nie obowiaz uja w przypadku
przypisywanych firmie Rohrs szkod na ciele i zdrowiu lub w razie utraty Zycia przez zamawiajacego, jego przedstawiciela
ustawowego, przedstawiciela lub innej osoby niz zamawiajacy.

7 Zakaz cesji
Wyklucza sie cesjg roszczen $wiadczenia, roszczen o zaptate, roszczen z tytutu rekojmi lub innych roszczen wtérnych wobec firmy
Hoffmeier.

8 Ponoszenie ryzyka
Jezeli towar na Zyczenie zamawiajacego zostaje mu przystany, ryzyko przypadkowego zaginiecia oraz przypadkowego
uszkodzenia towaru niezaleznie od tego, czy wysytka nastepuje z miejsca spetnienia $wiadczenia oraz/lub od tego, kto ponosi
koszty przewozu, przechodzi na zamawiajacego z chwila dostawy towaru do podmiotu organizujacego wysytke.

Jezeli towar jest gotowy do wysytki, a wysytka lub odbior op6znia sie z przyczyn niezaleznych od firmy Hoffmeier, z chwilg
otrzymania zawiadomienia o gotowosci do wysytki ryzyko przechodzi na zamawiajacego.

. Przeniesienie ryzyka zalezy ponadto, odpowiednio do charakteru prawnego danej umowy, od przepisow prawa. Jezeli
zastosowanie ma prawo umow o dzieto, z chwilg odbioru ryzyko przechodzi na zleceniodawce. Dzieto nalezy odebra¢ niezwtocznie
po wykonaniu ustugi. Dotyczy to takze spetnionych $wiadczen czesciowych.

Jezeli zleceniodawca popada w zwloke w zwigzku z odbiorem, z chwilg popadnigcia w zwloke ryzyko przechodzi na niego. To samo
obowigzuje w razie przerwania montazu z niezaleznych od zleceniodawcy przyczyn oraz gdy zleceniobiorca za obopding zgoda
przekazat pod nadzor zleceniodawcy spetnione przez siebie dotychczas $wiadczenia.

§9 Swiadczenia wczesniejsze zamawiajacego
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Jezeli dla spefnienia $wiadczenia firmy Rohrs wymagane sa w miejscu montazu $wiadczenia wezesniejsze zamawiajacego, powinny
one przed rozpoczeciem $wiadczen firmy Rohrs zostac w takim stopniu spetnione, zeby rozpoczecie prac mozliwe byto po otrzymaniu
dostawy, a ich wykonanie odbywato si¢ bez przerw.

. Jezeli z przyczyn niezaleznych od zleceniodawcy opéznia sig rozpoczecie, kontynuacja lub zakoriczenie robét, i nie zaradzit on temu
niezwlocznie na zadanie firmy Hoffmeier, moze ona, nie zrywajac umowy, zada¢ odszkodowania lub wyznaczy¢ zleceniodawcy
odpowiedni termin na wykonanie umowy oraz o$wiadczy¢, ze wypowie umowe po bezowocnym uplywie tego terminu.

W razie wypowiedzenia firmie Rohrs przystuguje oprécz powstatego wynagrodzenia za prace o dziefo prawo do rekompensaty
naktadéw dodatkowych, jakie poniosta w zwiazku z bezowocna oferta oraz przechowaniem i konserwacjg diuznego przedmiotu.

10 Zastrzezenie wtasnosci

. Do chwili zaptaty wszystkich naleznosci, ktore firma Rohrs niezaleznie od podstawy prawnej ma lub bedzie mie¢ wzgledem
zamawiajacego (w tym wszystkich kwot salda stanowiacych naleznosc z konta korrent), firma Réhrs zastrzega sobie wiasno$¢ do
dostarczonego towaru/spetnionego przedmiotu $wiadczenia.

. W razie dostepu osob trzecich do zastrzezonego towaru — w szczegélnosci w razie zajecia, zajecia wstepnego, ustawowego lub
umownego prawa zastawu lub roszczen posesoryjnych — zamawiajacy powinien wskaza¢ na wiasno$¢ firmy Rohrs i niezwiocznie
pisemnie ja 0 tym poinformowa¢. Za ewentualne koszty i szkody z tytutu naruszenia tego obowiazku odpowiada zamawiajacy .

. W razie sprzecznego z umowa zachowania zamawiajacego, w szczegdlnosci w razie zwioki w ptatnosci, firma Réhrs ma prawo
przyja¢ zwrot zastrzezonego towaru na koszt zamawiajacego.

. Zamawiajacy ma prawo do dalszego zbycia lub dalszej obrobki zastrzezonego towaru wytacznie w ramach swojego zwyktego
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. W razie dalszego zbycia przedmiotéw na kredyt zamawiajacy powinien zastrzec swojg
wiasno$¢ wobec nabywcy. Prawa i roszczenia z tytutu tego zastrzezenia wiasno$ci wobec nabywcy zamawiajacy ceduje na firme
Hoffmesier, ktdra przyjmuje cesje.

Zamawiajacy nie ma prawa wykorzystywac¢ zastrzezonego towaru w celu zabezpieczenia lub do dokonywania przenieisienia
wlasnosci na zabezpieczenie/cesji w celu zabezpieczenia.

Zamawiajacy juz teraz ceduje swoje wierztelnosci z tytutu dalszego zbycia zastrzezonego towaru wobec danego nabywcy na firme
Hoffmesier, ktora przyjmuje cesje. Zamawiajacy ma prawo do windykacji scedowanej naleznosci dopdty, dopoki spetnia swoje
zobowigzania wzgledem firmy Hoffmeier, w szczegdlnosci nie popadnie w zwtoke odnosnie ptatnosci i nie utraci majatku. Firma
Rohrs moze w kazdej chwili odwota¢ swojg zgode na windykacje nalezno$ci przez zamawiajacego oraz powiadomic nabywce o
cesji. Na zadanie firmy Réhrs zamawiajacy powinien podac niezbedne do windykacji informacje odno$nie cedowanych
wierzytelnosci oraz powiadomi¢ diuznika/nabywce o cesji.

. Zamawiajacy dokonuje na rzecz firmy Rohrs obrébek/przerdbek zastrzezonego towaru, co nie wiaze sie dla niej z zadnymi
zobowigzaniami. Dopdki zamawiajacy obrabia, przerabia, faczy z innymi materiatami lub miesza dostarcznone przez firme Réhrs
materiaty, firma Réhrs staje sie wiascicielem wytworzonego towaru bez nabycia przej$ciowego zamawiajacego. W razie
przerabiania, taczenia lub mieszania zastrzezonego towaru z innymi nie bedacymi wtasnoscia firmy Réhrs towarami firmie Rohrs
przystuguje prawo wspotwtasnosci do nowej rzeczy proporcjonalnie do zafakturowanej wartoéci zastrzezonego towaru wzgledem
pozostatego przerabianego towaru w chwili przerabiania, faczenia lub mieszania. Jezeli zamawiajacy nabywa wiasno$¢ wytaczng
do nowej rzeczy, partnerzy umowy s zgodni co do tego, ze zamawiajacy przyznaje firmie Rohrs prawo wspéwtasnosci do nowej
rzeczy proporcjonalnie do zafakturowanej wartosci przerobionego, potaczonego lub wymieszanego zastrzezonego towaru i
przechowuje go bezpatnie dla firmy Hoffmeier.

. Jezeli zastrzezony towar jest dalej zbywany razem z innymi towarami — niezaleznie od tego, czy byly one przerabiane, faczone lub

mieszane, czy nie, uzgodniona wyzej cesja przyszlych wierzytelnosci obowiazuje wytacznie w wysokosci zafakturowanej wartosci

zastrzezonego towaru, ktdry jest dalej zbywany razem z innymi towarami.

Firma Rohrs zobowigzuje sie do uwolnienia przystugujacych jej zgodnie z powyzszymi postanowieniami zabezpieczen w zaleznosci

od wyboru na zadanie zamawiajacego w takim stopniu, w jakim ich warto$¢ przekracza podlegajace zabezpieczeniu wierzytelnosci

0 20 i wiecej procent.

Jezeli uzgodnienie, zakres obowigzywania i realizacja postanowien odno$nie zastrzezenia wtasnoéci wymaga specjalnego

nawigzania do miedzynarodowego prawa prywatnego, strony umowy niniejszym wyraznie ustalaja, ze zastsowanie bgdzie mie¢

prawo niemieckie.

11 Wtasciwos¢ miejscowa sadu, niewaznosc¢ czesciowa

. Dla niniejszych ogélnych warunkéw handlowych oraz wszystkich stosunkéw prawnych migdzy stronami umowy obowiazuje prawo
Republiki Federalnej Niemiec z wyjatkiem jednakowego miedzynarodowego prawa kupna-sprzedazy.

. Jezeli zamawiajacy jest kupcem w rozumieniu niem. Kodeksu handlowego, osoba prawna prawa publicznego lub publiczno-

prawnym majatkiem odrebnym, sadem posiadajacym wytaczna wiasciwos¢ miejscowa dla rozstrzygania wszelkich sporéw

wynikajacych posrednio lub bezposrednio z realizacji niniejszej umowy jest sad w Hamm.

Jezeli umowy wykazuja powigzania z prawem migdzynarodowym, w szczegolnoéci zostaly zawarte z zagranicznymi partnerami

umowy lub odnosza sie do dostaw i $wiadczen za granica, strony umowy ustalaja, ze Hamm bedzie posiada¢ wytaczng

miedzynarodowa wiasciwo$¢ miejscowa, i powotuja niemieckie prawo cywilno-procesowe jako wytacznie miarodajne

miedzynarodowe prawo procesowe.

4. W przypadku, gdy poszczegdlne postanowienia niniejszych ogélnych warunkéw handlowych badz postanowienia w ramach innych

uzgodnien sg lub okazg sie bezskuteczne, pozostate postanowienia lub uzgodnienia pozostajg w mocy.



